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Part Names

Housing BAM Vent

List of items in package
Main unit / Carrying case / Earpieces

Maintenance

Remove gathered earwax from the sound conduit of the

earphone housing by gently using a slightly-damp, off-the-shelf

cotton swab. Please take care not toloosen the dust filter while "'

doing this.

The cable may harden if it comes into contact with certain chemical agents and in
particular with the natural oils in human skin. After using the product, please wipe the
cable with a soft damp cloth. Please refrain from using wet wipes that contain alcohol;
using these may result in hardening of the product. Please also refrain from using
alcohol-free wet wipes; these may contain a variety of other additives which may
adversely affect the product.

Warranty and after service

The warranty for this product is valid for 2 years from the day of purchase. During the
warranty period, we will repair the product based on the provisions below. The warranty
is only valid in the country in which the product was purchased. Please contact the store
you purchased the product from regarding questions pertaining to repairs. For products
purchased outside your country of residence and for support after the warranty period,
please contact us using the Contact Form on our website.

1. During the warranty period, we will repair the product free of charge if the product
failed even though it was used in accordance with the instructions in the User's
Manual and the Warning and Caution sections.

2. In the following cases, repairs to the product will be subject to a fee even during the
warranty period:

(1) The necessary documentation noted in the warranty card is not complete.

(2) The earphones were subjected to a strong impact or were allowed to get wet. Product

failure or broken wires resulting from an excessive use of force on the cables.

(8) Failure of the product or damage caused as a result of fire, earthquake, storm or

flood damage, lightning strike or other natural disaster.

(4) Repair of scratches on the surface of the housing or repair of the housing itself.

Specifications

3.5 mm: FI-BA-SST35 :
Product code 2’5 mm: FI-BA-SST25 Impedance 16 Q
Housing Stainless steel Sensitivity 112 dB/mW
Driver Balanced armature Weight / Cable length 26g/12m

Notes on Use

FI-BA-SST is made of metal. Please be aware that metal
parts may come into direct contact with your skin.
Therefore, if you have an allergy to metal you should not
A CAUTION use this product. Also, if you experience skin irritation,
stop using the product immediately and seek medical
attention. When using the product in cold climates, be sure
not to allow the product to strongly contact with your skin.

Ignoring the content of this indication could result in death
A WARNING or serious injury.

Do not use the earphones while driving a bicycle, caror
® PROHIBITED motorcycle. Doing so could cause a traffic accident and/or
serious injury.

Do not use the product while walking in dangerous

® PROHIBITED environments such as near arailroad crossing or intersection
where you cannot hear sounds from the outside.

A CAUTION Ignoring the content of this indication could cause injury

or damage to household articles in the vicinity.

When using the earphones, be careful not to play the sound
too loud. Doing so for a long period of time could affect

® PROHIBITED vyour hearing. At 80 dB(A) exposure time shall be limited to
40 hours/week, whereas at 89 dB (A) exposure time shall be
limited to 5 hours/week.

If you experience skin irritation, stop using the product

® PROHIBITED immediately and seek medical attention, or consult with

our sales agent.

If the sound volume is too loud, sound can be heard by

® PROHIBITED other people. Use care not to disturb other people.

* The way you position the earphone in your ear affects the sound quality. We recommend
trying different positions by moving the earphone around while playing music. This will
allow you to find the position that generates your most preferred sound. Once you
figure out your favorite position it will be easy to set that position each time. The shapes
of a person's right ear and left ear are usually different. Therefore, the best position for
each ear is usually different as well.

- When removing the earphone from your ears, always hold the main unit first and then
remove. Pulling the cord could cause the wire to become disconnected.

+ Because the housing is made of metal, if you bring the earphone from a cold
environment and the temperature rapidly changes, condensation could occur inside the
housing. In such a case, leave it for a while until any condensation inside the unit
evaporates and then use the product.

- Do not apply strong impacts to the earphones or put excess force on the cable. If the
product fails or wires are broken due to abnormal use, the product warranty is invalidated.

+ Leaving the product in locations exposed to direct sunlight, high humidity, or a dusty
environment could cause the product to fail.

- If the product fails, do not attempt to disassemble.

« The earphone jack is for stereo reproduction only. If the earphone is connected to a
monaural output jack, sound may not come out of one side.

Contacting us

Please contact us regarding inquiries using the Contact Form on our website:
www.snext-final.com



Description du produit

Trou d’équilibrage de
Boitier la pression d’air

i ini 3.5 mm) i
Fiche miniature ) Poussoir

Contenu de la boite
Ecouteurs intra-auriculaires / Sacoche de protection / Oreillettes

Maintenance

Retirez le cérumen accumulé sur le canal auditif du boitier des

écouteurs intra-auriculaires en utilisant un coton-tige d’'usage courant ~
légérement humidifié. Veillez & ne pas desserrer le filtre anti-poussiéres.

Le contact avec certains agents chimiques, et en particulier avec les huiles naturelles
présentes dans la peau humaine, peut entrainer le durcissement du céble. Aprés I'utilisation
du produit, veuillez nettoyer le cable a I'aide d’un chiffon doux humide. N'utilisez pas de
lingettes humides contant de I'alcool. L'utilisation de telles lingettes pourrait causer le
durcissement du produit. N'utilisez pas non plus des lingettes humides sans alcool, celles-ci
pourraient contenir de nombreux autres additifs pouvant affecter négativement le produit.

Garantie et service apres-vente

La durée de garantie de ce produit est de deux ans a compter de la date d’achat. Pendant
la durée de garantie, nous réparons le produit selon les conditions citées ci-dessous. La
garantie est uniquement valable dans le pays dans lequel le produit a été acheté. Pour
toutes questions attrayant a la réparation, s'adresser au magasin dans lequel le produit a
été acheté. Pour tous produits achetés dans un pays autre que votre pays de résidence et
pour toutes demandes adressées au service apres-vente apres écoulement de la durée de
garantie, veuillez utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Internet.

-

. Pendant la durée de garantie, nous réparons gratuitement le produit si des vices sont
constatés malgré le respect des instructions fournies dans le manuel d' utilisateur et des
consignes figurant aux paragraphes “Avertissement” et “Prudence” .

n

Dans les cas indiqués ci-dessous, une réparation doit étre payée méme pendant la

durée de garantie :

(1) Les documents mentionnés dans la carte de garantie ne sont pas complets.

(2) Les écouteurs intra-auriculaires ont été soumis a un choc violent ou bien ils ont été
mouillés. Des vices du produit ou une rupture de cable sont le résultat d'un effet
excessif de force.

(3) Vices du produit ou endommagements du produit causés par le feu, par tremblement
de terre, tempéte ou inondation, coup de foudre ou autres catastrophes naturelles.

(4) Réparation de rayures sur la surface du boitier ou réparation du cadre proprement dit.

Caractéristiques techniques

Remarques sur I'utilisation

Le modele FI-BA-SST est fabriqué en métal. Veuillez tenir
compte du fait que des piéces métalliques peuvent entrer
en contact direct avec la peau. Si vous étes allergique au
métal, nous vous déconseillons donc l'utilisation de ce
A PRUDENCE produit. Si des irritations de la peau sont constatées, ne

plus utiliser le produit et consulter un médecin. Si le produit
est utilisé a des températures inférieures a 0 °C, le
produit ne doit jamais étre en étroit contact avec la peau.

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des
blessures graves, voire méme mortelles.

A AVERTISSEMENT

Il est interdit de porter des écouteurs intra-auriculaires
pendant undéplacement en vélo, en voiture ou en moto.

® INTERDICTION Des accidents de la route et/ou des blessures graves
peuvent étre la conséquence du non-respect de cette
interdiction.

Il 'est interdit d'utiliser ce produit dans des environnements
nécessitant toute l'attention de I'utilisateur, comme par

® INTERDICTION exemple a proximité de passages a niveau ou de carrefours
ou il est nécessaire d’entendre les bruits extérieurs.

Lenon-respectde ces consignes risque d’entrainer des

A PRUDENCE blessures ou d’endommager des appareils ménagers

figurant a proximité.

Veillez a ne pas régler le volume trop fort lors de l'utilisation
des écouteurs intra-auriculaires.Une écoute prolongée a
un volume élevé risque de porter atteinte al’audition.

® INTERDIT Lexpositionaunniveau sonore de 80 dB(A) doit &tre
limitée a 40 heures par semaine, I'exposition & 89 dB(A) a
5 heures par semaine.

Sidesirritations de la peau sont constatées, arrétez
® INTERDI|T dutiliser le produit. Consultez un médecin et contactez notre
agent commercial.

Si le volume est trop élevé, d’autres personnes peuvent

® INTERDIT ¢égalemententendre le son. Veillez toujours & ne pas
déranger d’autres personnes.

Code du produit gg Qm E::gﬁ:gggg Impédance 16 Q
Boitier Acier inox Sensibilité 112 dB/mW
Pilote Armature équilibrée Poids / Longueur du cable 26g/12m

* La qualité du son estinfluencée par le positionnement de I'écouteur intra-auriculaire dans
I'oreille. Nous recommandons d’essayer plusieurs positions en déplacant I'écouteur
intra-auriculaire pendant I'’écoute afin de trouver la position idéale pour le son souhaité.
Une fois que vous avez trouvé la position idéale, il vous suffit de positionner les
écouteurs intra-auriculaires de la méme maniere a chaque fois que vous les utilisez.
L'oreille droite de I'étre humain a en régle générale une autre forme que l'oreille
gauche. Ainsi, la position optimale est également différente pour chaque oreille.

« Toujours tenir les écouteurs intra-auriculaires au niveau du boitier pour les retirer des
oreilles. En effet, si les écouteurs intra-auriculaires sont retirés en tirant sur le céble,
celui-ci risque de se casser.

- Le corps de vos écouteurs étant fait de métal, si vous les amenez dans un
environnement froid et que la température change rapidement, de la condensation
peut se créer a l'intérieur du corps. Dans ce cas, attendez que la condensation se soit
évaporée avant de les utiliser a nouveau.

- Des dégats ou dysfonctionnements du produit sont possibles s'il est soumis a la lumiere
directe du soleil, a une humidité élevée de I'air ou a un environnement poussiéreux.

* Les écouteurs intra-auriculaires ne doivent jamais étre soumis a des chocs violents.
Evitez de tordre ou de tirer fortement sur le cable. Tous dégats ou dysfonctionnements
du produit ou rupture du cable dus a une utilisation non conforme rendent la garantie
caduque.

« Il est interdit de démonter le produit en cas de dysfonctionnements.

« La prise des écouteurs intra-auriculaires est uniqguement prévue pour une restitution en
mode stéréo. Si les écouteurs intra-auriculaires sont raccordés a une prise de sortie
mono, il se peut qu’aucun son ne soit audible d’'un coté.

Contact
Pour toutes demandes, utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Web:

www.snext-final.com




Produktbeschreibung

Luftdruck
Gehause Ausgleichsbohrungen

Schieber

Lieferumfang
Ohrhorer / Tragetasche / Ohrstlicke

Wartung

Entfernen Sie angesammeltes Ohrenschmalz mit einem leicht angefeuchteten
handelsublichen Wattestabchen vom Tonkanal des Ohrhérergehauses.
Achten Sie darauf, dass der Staubfilter dabei nicht gelockert wird.

-

Bei Kontakt mit bestimmten chemischen Substanzen und insbesondere mit nattrlichen Olen,
wie sie in der Haut des Menschen vorkommen, kann es zu einer Verhértung der Kabel
kommen. Wischen Sie das Kabel nach Gebrauch des Produktes mit einem weichen, feuchten
Tuch ab. Verwenden Sie keine Feuchttlicher, die Alkohol enthalten. Bei Verwendung solcher
Tucher koénnte es zu einer Verhartung des Produktes kommen. Bitte verwenden Sie auch
keine alkoholfreien Feuchttticher. Diese enthalten moglicherweise zahlreiche andere Zusétze,
die fur das Produkt von Nachteil sein konnten.

Gewahleistung und Kundendienst

Die Garantiezeit fur dieses Produkt betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Wéhrend der

Garantiezeit werden wir das Produkt gemaB den unten stehenden Bedingungen reparieren.

Die Gewahrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei Fragen

zur Reparatur wenden Sie sich bitte an das Geschéft, in welchem Sie das Produkt erworben

haben. Fur Produkte, die Sie auBerhalb des Landes in welchem Sie Ihren Wohnsitz haben,
gekauft haben und bei Kundendienst Anfragen nach Ablauf der Garantiezeit benutzen Sie
bitte das Kontaktformular auf unserer Website.

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der
Beachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den
Abschnitten ,Warnung* und ,Vorsicht" zu Méangeln kommt.

2. In nachfolgenden Féllen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:

(1) Die in der Garantiekarte aufgeftihrten Unterlagen sind unvollstandig.

(2) Die Ohrhorer wurden einem starken StoB3 ausgesetzt oder sind nass geworden. Falls es
aufgrund UbermaBiger Krafteinwirkung auf die Kabel zum Produktmangel oder zum
Kabelbruch kommt.

(3) Produktmangel oder Produktschaden verursacht durch Feuer, Erdbeben, Sturm oder Flut,
durch Blitzeinschlag oder andere Naturkatastrophen.

(4) Reparatur von Kratzern auf der Gehauseoberflache oder Reparatur des Gehéuses selbst.

Technische Daten

| 3.5 mm: FI-BA-SST35 ;
Produktcode ! 25 mm: FI-BA-SST25 Impedanz | 16 Q
Gehause Edelstahl Empfindlichkeit 112 dB/mW
Treiber Balanced armature Gewicht / Kabellange 26g/1,2m

Hinweise zur Verwendung

Der FI-BA-SST besteht aus Metall. Bitte beachten Sie,
dass Metallteile direkt mit der Haut in Kontakt kommen
koénnen. Falls Sie allergisch auf Metalle reagieren, sollten
Sie dieses Produkt daher nicht verwenden. Falls

A VORSICHT Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr
verwenden und einen Arzt aufsuchen. Bei Verwendung
des Produkts bei Temperaturen unter 0 °C darf das
Produkt nicht in engen Kontakt mit der Haut kommen.

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann
/\ wARNUNG :

zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren.

Die Ohrhorer durfen nicht wahrend des Fahrens eines
Fahrrads, Autos oder Motorrads getragen werden.

® VERBOTEN Andernfalls kénnen Verkehrsunfélle und/oder schwere
Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt darf nicht beim Aufenthalt in Umgebungen
verwendet werden, die die volle Aufmerksamkeit erfordern,

® VERBOTEN % B. in der N&he von Bahntbergéangen oder Kreuzungen,
andenen beim Tragen des Produkts keine Gerausche von
auBen zu horen sind.

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieses Hinweises kann

A VORSICHT zu Verletzungen oder zu Beschadigungen von inder Nahe

befindlichen Haushaltsartikeln fthren.

Bei Verwendung der Ohrhorer darf die Wiedergabe nicht zu
laut erfolgen. Bei zu lauter Wiedergabe Uber einen langeren
Zeitraum kann das Horvermogen beeintrachtigt werden. Bei

® VERBOTEN 80dB(A) muss die Dauer der Beschallung auf 40 Stunden
pro Woche beschrankt werden, bei 89 dB(A) auf 5 Stunden
pro Woche.

Falls Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr

® VERBOTEN verwenden und einen Arzt aufsuchen bzw. unseren

Handelsvertreter konsultieren.

Wenn die Lautstarke zu hoch ist, kénnen andere
® VERBOTEN Personen mithoren. Achten Sie darauf, andere Personen
nicht zu storen.

+ DieKlangqualitat wird durch die Positionierung des Ohrhorers im Ohr beeinflusst. Wir
empfehlen, verschiedene Positionen durch Verschieben des Ohrhérers wahrend der
Wiedergabe von Musik auszuprobieren. So kénnen Sie die Position finden, die den
bevorzugten Klang erméglicht. Nachdem Sie die guinstigste Position gefunden haben,
konnen Sie den Ohrhorer jedes Mal auf einfache Weise wieder dort platzieren. Bei einem
Menschen unterscheidet sich die Form des rechten Ohres in der Regel von der des linken
Ohres. Aus diesem Grund unterscheidet sich die beste Position fur jedes Ohr ebenfalls.

+ Wenn Sie den Ohrhérer aus dem Ohr nehmen, ist immer zuerst das Gehéause festzuhalten
und danach der Ohrhérer zu entfernen. Wenn am Kabel gezogen wird, kann ein
Kabelbruch auftreten.

- Da das Gehause aus Metall besteht, kann im Gehause Kondenswasser entstehen, wenn
der Ohrhorer von einer kalten Umgebung plétzlich in eine warmere Umgebung gebracht
wird. Lassen Sie den Ohrhorer in diesem Fall eine Weile liegen, bis das Kondenswasser
im Gerat verdampft ist, und verwenden Sie ihn dann.

- Die Ohrhorer durfen keinen starken StoBen ausgesetzt werden. Auch UberméaBige
Krafteinwirkungen auf das Kabel sind zu vermeiden. Falls es wegen nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauchs zu Schaden oder Funktionsstérungen am Produkt
kommt oder ein Kabelbruch auftritt, erlischt die Produktgarantie.

+ Wenn das Produkt dem direkten Sonnenlicht, hoher Luftfeuchtigkeit oder einer staubigen
Umgebung ausgesetzt wird, kann es zu Schaden oder Funktionsstérungen kommen.

« Falls es zu Funktionsstérungen kommt, darf das Produkt nicht auseinander genommen
werden.

+ Der Ohrhoreranschluss ist nur fur Stereowiedergabe vorgesehen. Wenn der Ohrhérer an
eine Mono-Ausgangsbuchse angeschlossen wird, kann es sein, dass auf einer Seite
nichts zu horen ist.

Kontakt

Bitte benutzen Sie fur Anfragen das Kontaktformular auf unserer Website:
www.snext-final.com



Descripcion del producto

) | Perforacién de
compensacion de la
Carcasa presion del aire

Corredera

Componentes incluidos
Auriculares / Bolsa / Piezas para el oido

Mantenimiento

Retire la cera de los oidos acumulada en el conducto del sonido de la

carcasa de los auriculares con una varilla de algodoén corriente =
ligeramente humedecida. Al hacerlo, preste atencion para que no se ’
afloje el filtro del polvo.

El cable puede endurecerse si entra en contacto con ciertos agentes quimicos y en particular
con los aceites naturales de la piel humana. Después de usar el producto, por favor limpie el
cable con un pano suave y humedo. Por favor absténgase de usar toallitas himedas que
contengan alcohol. Su empleo puede provocar el endurecimiento del producto. Por favor
absténgase también de usar toallitas himedas sin alcohol, ya que pueden contener una
variedad de otros aditivos que pueden afectar negativamente al producto.

Garantia y servicio postventa

El periodo de garantia para este producto es de 2 afios a partir de la fecha de adquisicion.
Durante el periodo de garantia, el producto sera reparado por nosotros en conformidad con las
condiciones especificadas méas abajo. La garantia es valida solo en el pais en el que ha sido
adquirido el producto. Si tiene preguntas acerca de la reparacién, dirfjase por favor al comercio
en el que ha adquirido el producto. Para productos que haya comprado fuera del pais en el que
usted tiene su residencia, asi como para solicitudes de servicio fuera del tiempo de la garantia,
por favor emplee el formulario de contacto de nuestro sitio web.

1. Durante el periodo de garantia, el producto seré reparado por nosotros gratuitamente
siempre que presente defectos a pesar de que han sido observadas las indicaciones de las
instrucciones de empleo y de las secciones "Advertencia" y "Precaucion”.

2. En los casos siguientes, una reparacion estara sujeta a costos aun dentro del periodo de
garantia:

(1) La documentacion aducida en la tarjeta de garantia esta incompleta.

(2) Los auriculares han sido expuestos a un fuerte golpe o se han mojado. Si debido a que se
ha ejercido una fuerza excesiva sobre los cables se producen defectos en el producto o una
rotura de cables.

(3) Defectos o dafios en el producto causados por el fuego, por terremotos, tormentas o
inundaciones, por el rayo o por otras catastrofes naturales.

(4) Reparacion de arafnazos en la superficie de la carcasa o reparacion de la carcasa misma.

Datos técnicos

Cédigo del producto | gg o ;::Sﬁ:gggg Impedancia {160
Carcasa ! Acero inoxidable Sensibilidad {112 dB/mw
Controlador Balanced armature Peso / Longitud de cable 26g/12m

Observaciones para el uso

FI-BA-SST esta hecho de metal. Por favor tenga en cuenta
que es posible que las partes de metal puedan entrar en
contacto directamente con la piel. Por ello, si usted es
alérgico a los metales, no deberia emplear este producto.

A Si se presentan irritaciones en la piel, hay que dejar de

A PRECAUCION usar el producto inmediatamente y buscar atencion

médica. Al emplear el producto con temperaturas por
debajo de los 0 °C, asegurese de que éste no tiene un
contacto estrecho con la piel.

La no observacioén del contenido de esta indicacion puede

A ADVERTENCIA tener consecuencias letales o pueden producirse

lesiones graves.

No emplear los auriculares al montar en bicicleta o en

® PROHIBIDQ moto nial conducir vehiculos. En caso contrario pueden
producirse accidentes de trafico y/o lesiones graves.

Este producto no debe emplearse al permanecer en
entornos peligrosos que requieren una atencion plena,

® PROHIBIDO p.ej. en las proximidades de pasos a nivel ode cruces en
los que al llevar el producto puesto no resulta posible oir los
sonidos del exterior.

La no observaciondel contenido de esta indicacion puede

A pRECAUCK’)N tener como consecuencia lesiones o dafios en productos

domésticos que se encuentran en las proximidades.

Al emplear los auriculares no se debe reproducir la
musica a un volumen demasiado alto. Si el sonido se
reproduce a un volumen demasiado alto durante un
espacio prolongado de tiempo, ello puede afectar de

® PROHIBIDO forma negativa a la capacidad auditiva del usuario. Con
80 dB(A), la duracioén de la exposicion acustica tiene que
estar limitado a 40 horas por semanas, con 89 dB(A) a 5
horas por semana.

Si se presentan irritaciones en la piel, hay que dejar de
® PROHIBIDQ usarel producto inmediatamente y buscar atencion
meédica o consultar a nuestro representante de ventas.

Si el volumen es demasiado elevado, el sonido puede ser

® PROHIBIDQ oido por otras personas. Tenga cuidado de no molestar a
los demés.

* La calidad del sonido viene afectada por la posicion del auricular en el oido.
Recomendamos probar diferentes posiciones desplazando los auriculares durante la
reproduccién. Asi es posible dar con la posicion que ofrece la calidad de sonido
preferida. Después de haber encontrado la posicion mas propicia, es posible colocar alli
los auriculares cada vez de forma sencilla. La forma de la oreja izquierda de las
personas es normalmente diferente a la forma de la oreja derecha. Por esta razén, la
posicion 6ptima puede ser diferente también para cada oreja

« Al retirar el auricular de la oreja, primero hay que sujetar la carcasa y retirar el auricular
tirando de ella. Si se tira del cable, éste puede romperse.

+ Como la carcasa es de metal, es posible que se forme agua condensada en la misma
cuando los auriculares pasan de repente de un entorno frio a uno mas calido. En tal
caso,deje los auriculares reposar durante un tiempo hasta que se evapore el agua
condensada del interior de los mismos, y empléelos después.

- Los auriculares no deben exponerse a golpes fuertes. También hay que evitar que
se ejerzan fuerzas excesivas sobre el cable. La garantia se extingue en caso de que,
como resultado de un uso indebido, se produzcan dafos o disfunciones en el
producto o de que se rompa el cable.

* Pueden producirse dafos o disfunciones en el producto si éste se expone a la luz solar
directa, a una humedad alta del aire 0 a un entorno polvoriento.

+ Si se produjeran fallos en el funcionamiento del producto, no se permite el desmontaje
del mismo.

* El conector de los auriculares ha sido concebido sélo para la reproduccion en
estéreo. Si se conectan los auriculares a un jack de salida monoaural, es posible que
no se oiga nada a uno de los lados.

Contacto

Para cualquier consulta emplee por favor el formulario de contacto de nuestro sitio web:
www.snext-final.com



Benaming van de onderdelen

R L
Luchtdruk-
Behuizing compensatiegaatje

Oordopje

Ministekker (3.5 mm)

Leveringspakket
Oortelefoon / Draagtas / Oordopjes

Onderhoud

Verwijder opgehoopt oorsmeer met een gewoon, natgemaakt
wattenstaafje uit het geluidskanaal van de oortelefoonbehuizing. "'
Zorg er daarbij voor dat het stoffilter niet los komt te zitten.

De kabel kan verharden door contact met bepaalde chemicalién, in het bijzonder door
contact met de natuurlijke olién in de menselijke huid. Na gebruik van het product veegt
u de kabel best schoon met een zachte, licht bevochtigde doek. Vermijd het gebruik van
vochtige doekjes die alcohol bevatten; het gebruik ervan kan ertoe leiden dat het
product verhardt. Vermijd ook het gebruik van vochtige doekjes zonder alcohol; deze
kunnen verschillende andere additieven bevatten die het product kunnen aantasten.

Garantie en klantenservice

De garantie voor dit product bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Tijdens de
garantieperiode zullen we het product in overeenstemming met de onderstaande bepalingen
en voorwaarden repareren. De garantie geldt alleen in het land waar het product is gekocht.
Als u vragen hebt over de reparatie, neem dan contact op met de winkel waar u het product
hebt gekocht. Voor producten die u hebt gekocht buiten het land waar u woont en bij vragen
aan de klantenservice na de garantieperiode, kunt u gebruik maken van het contactformulier
op onze website.

1. Tijdens de garantieperiode zal het product kosteloos door ons worden gerepareerd als er
ondanks de naleving van de instructies in de gebruikershandleiding en de toelichting in de
passages "Waarschuwing" en "Voorzichtig" toch defecten zijn ontstaan.

2. In de volgende gevallen is een reparatie zelfs in de garantieperiode niet gratis:

(1) De in de garantiekaart vermelde bescheiden zijn onvolledig.

(2) De oortelefoons zijn aan een harde klap blootgesteld of zijn nat geworden. Als door
overmatige krachtuitoefening op de kabels een gebrek aan het product of kabelbreuk
ontstaat.

(3) Productdefecten of productschade veroorzaakt door brand, aardbeving, storm of
overstroming, door blikseminslag of andere natuurrampen.

(4) Reparatie van krassen op het behuizingsoppervlak of reparatie van de behuizing zelf.

Technische specificaties

Instructies voor het gebruik

De FI-BA-SST is van metaal gemaakt. Den eraan dat
metalen delen direct in contact kunnen komen met de
huid. Als u allergisch bent voor metalen, moet u dit

A VOORZICHTIG product dan ook niet gebruiken. Bij huidirritatie het
product niet meer gebruiken en een arts raadplegen.
Tijdens gebruik bij temperaturen onder 0 °C mag het
product niet in contact komen met de huid.

Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan de

A WAARSCHUWING dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

De oortelefoon mag niet worden gedragen tijdens het

® VERBODEN besturen van een fiets, auto of motor. Dit kan anders

leiden tot verkeersongevallen en/of ernstig letsel.

Dit product mag niet worden gebruikt wanneer u in een
omgeving bent die uw volledige aandacht vraagt,

® VERBODEN bijvoorbeeld in de buurt van spoorwegovergangen of
kruispunten waarbij bij het dragen van het product geen
geluiden van buiten te horen zijn.

Het niet naleven van de inhoud van deze instructie kan
A VOORZICHTIG leiden tot letsel of materigle schade aan huishoudelijke

apparatuur die zich in de buurt bevindt.

Bij gebruik van de oortelefoon mag de weergave niet te
luid zijn. Bij een te luide weergave gedurende een
langere periode kan het gehoor worden aangetast. Bij 80

® VERBODEN dB (A) moet de duur van de blootstelling aan lawaai tot 40
uur per week worden beperkt, bij 89 dB (A) tot 5 uur per
week.

Bij huidirritatie het product niet meer gebruiken en een
© VERBODEN 0 g

arts of onze handelsvertegenwoordiger raadplegen.

Als de geluidssterkte te hoog is, kunnen andere personen
® VERBODEN meeluisteren. Zorg ervoor geen andere mensen te storen.

3.5 mm: FI-BA-SST35 . :
Productcode 2’5 mm: FI-BA-SST25 Impedantie 16 Q
Behuizing Roestvrij staal Gevoeligheid 112 dB/mW
Driver ! Balanced armature Gewicht / Kabellengte 26g/12m

* De geluidskwaliteit wordt beinvioed door de plaatsing van de oortelefoon in het oor. Wij

raden u aan verschillende posities te proberen door de oortelefoon tijdens het afspelen van
de muziek te bewegen. Zo kunt u de positie vinden die uw favoriete klankgeluid produceert.
Nadat u de beste positie hebt gevonden, kunt u de oortelefoon iedere keer weer
gemakkelijk op die plek positioneren. Bij een mens verschilt de vorm van het rechteroor
meestal van die van het linkeroor. Daarom is de beste positie voor elk oor ook verschillend.

« Als u de oortelefoon uit het oor haalt, moet eerst altijd de behuizing worden vastgehouden

en vervolgens de oortelefoon verwijderd. Wanneer aan de kabel wordt getrokken, kan er
kabelbreuk ontstaan.

+ Omdat de behuizing van metaal is gemaakt, kan er zich in de behuizing condenswater vormen

wanneer de oortelefoon plotseling van een koude omgeving naar een warme omgeving wordt
gebracht. Laat de oortelefoon in dit geval een tijdje liggen, tot het vocht in het apparaat is verdampt
en gebruik hem dan weer.

« De oortelefoon mag niet worden blootgesteld aan hevige schokken. Ook mag niet teveel

kracht worden uitgeoefend op de kabel. Als oneigenlijk gebruik van het product een storing
of kabelbreuk veroorzaakt, vervalt de productgarantie.

« Als het product wordt blootgesteld aan direct zonlicht, hoge vochtigheid of een stoffige omgeving,

kan dit tot schade of storingen leiden.

- Als er een storing optreedt, mag het product niet uit elkaar worden genomen

* De oortelefoonaansluiting is alleen bestemd voor stereoweergave. Als de oortelefoon wordt

aangesloten op een mono-uitgang, kan het zijn dat aan één kant geen geluid te horen is.

Contatto
Gebruik voor verzoeken om informatie het contactformulier op onze website:
www.snext-final.com
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MpodunakTnyecknii pEMoOHT

Ypanante HakonNMBLLYIOCS YLLIHYIO CEPY U3 3BYKOBOMO KaHasla Kopryca
HayLLHVIKOB C/ierka yBI2&XKHEHHO OObIYHOM BaTHOW NasIoHKON. ~
[MpocneayTe 3a TeMm, YTOBbI He pacLaTancs nelneynasamBaroLLni unsTp.

KoHTaKT ¢ onpeneneHHbIMU XMMNYECKMI BeLLIeCTBaMK, NpexXxae BCero ¢ HatypasibHbIMn
Macnamu, CoaepXXalluMNCS B KOXKE YesloBeKa, MOXXET MPUBECTV K OTBEPAEBAHNIO Kabens.
[Nocne ncnonb3oBaHVS 3AeNNs NPOTUPanTe Kabesb YBNaXKHEHHOW MSArKO TKaHeBoN
candgeTkon. He ncnonbayinte BnaxkHbix candeTok, coaepkaLlyx cnupT. icnons3oBanne Takmx
Caﬂd.)eTOK MOXXET NPrBECTN K OTBEepaeBaHNO N30es . He MCHO}'IbSyI;ITe TakXe BNaXKHbIX
candeTok, He coaepXaLLyx cnmpTa. B 1x cocTaB MOXET BXOAWTb MHOXECTBO APYriX 106aBoK
KOTOPblE TOXe CNOCOBHbI oTpUUATENBHO B/IUATL Ha U3genve.

[apaHTUs 1 cepsuc

CpoK rapaHT1n Ha AaHHOe 13[Aenne CoCTaBNaeT 2 rofa C MOMEeHTa NoKynku. B TedeHve
rapaHTmMHoro CpoKa nagenne PeMOHTUPYETCA HaMU Ha NPUBEOEHHbIX HKE YCOBUAX.
[apaHTNa aencTBrTENIbHA TONBKO B TOW CTpaHe, B KOTOPOW 6biio NprobpeTeHo naaenve. Mpu
HauM4uI BOMPOCOB MO PEMOHTY obpallaiTeCk B MarasuH, B KOTOPOM Bbl MPUOGPen naaenme.
Ecnmn n3penna I‘lpl/lOﬁpeTeHbl He B TON CTpaHe, B KOTODOI?\ Bbl MOCTOSAHHO NPOXMBaeTe, 1y Bac
VIMEIOTCS BOMPOCY MO CEPBUCY MO UCTEHEHWUN FrapaHTUAHOrO CPOKa, BOCMONb3YyATECH
KOHTaKTHbIM (POPMYSIPOM Ha HalleM camnTe.

1. B TeyeHvie rapaHTUIHOro CpoKa U3fesine PeMOHTUPYeTCs HaMmu B6ecrnnatHo, ecnm
MOBPEXAEHVISt BO3HUKAIOT, HECMOTPS Ha COBJII0AEHME MHCTPYKLMIA U3 PYKOBOACTBA MO
IKCMyaTaumm 1 ykasaHuin 13 pasnenos "MpenynpexaeHve” n "OCTopoXHO".

2. B cnepytolwmx ciyydasx peMOHT NOAJIEXUT onsiaTte Aaxke B TeHeHWe rapaHTUAHOro cpoka:

(1) HenonHbI HAbop AOKYMEHTOB, NEPEYUCIEHHBIX B rAPaHTUAHOM TanoHe.

(2) HayLuHnKn 66111 NoABEPrHYTLI CUBHOMY YAapy MM Hamoknn. Ecnv BospencTane
YPE3MEPHO CUIbl Ha Kabenn NPUBENo K NOBPEXAEHNIO 13OeNna nnn obpbiBy Kabenen

(3) HevicnpaBHOCTI 1t NOBPEXAEHNS M3AENS, BbI3BaHHbIE MOXaPOM, 3EMIETPSICEHNEM,
yparaHoM, HaBOAHEHVEM, YAAPOM MOJHAM WA UHBIMU CTUXUIAHBIMY 6eCTBUAMU.

(4) PeMOHT LapanvH Ha NOBEPXHOCTM KOpMyca U PEMOHT Camoro Kopryca.

TexHunyeckne gaHHble

Konwopemn | 5T ELEASTS 1e0m
Kopnyc BbicokokayecTBeHHasi cTanb YyBCTBUTENBHOCTL 112 pb/mMBT
MpuBopg ! ypaBHOBELLEHHbIM SIKOpeM Bec / inuHa kabens 26r/12m

YKasaHusi No NCrnonb3oBaHnio

HaywHukn FI-BA-SST BbINOHEHbI U3 MeTanna. Yurute,
MeTanim4yecKme 4act MoryT HenocpencTBeHHO
KOHTaKTUpOBaTb C KOXeWn. B cnyvae annepruyeckon

A OcTo POXHO peakuny Ha MeTas/lbl 3TO U3[eNne He crneayet )
1crnosb3oBath. B crlyyae BO3HVIKHOBEHWS pasfpakeHui
KOXXW He 1CnoJib30BaTh 3TO U3aesime U NnoceTuTb Bpada. B
cnyyae 1cnonb3oBaHUS N3Lenns Npu Temnepatypax Huwke 0
°C OHO He [JO/MKHO TECHO KOHTaKTUPOBaTb C KOXe.

A MpeaynpexaeHie HecobniopeHne copepkaHis [aHHOrO PYKOBOACTBA MOXET
MPVBECTY K CMEPTU U/ CTaTb NPUHNHON TSHXKENbIX TPABM.

HayLLIHVIKVI 3anpeLlaeTcd HOCUTb BO BpeMSA €3[bl Ha
Benocuneae, asToMobune nnm motouvkne. HecobnogeHve
® 3anpeu.|,aeT09| 3TOrO npaswia MOXET CTaTb NPUHUHOWM

LLOPOXXHO-TPAHCMOPTHbBIX MPOUCLIECTBUIA NN TPaBM.

[aHHoe n3aenvie 3anpeLiaeTcs NCnosib3oBaTh Npu
HaxoxaeHnn B 30Hax, rae Tpeﬁyemﬂ NnonHOE BHUMaHue,

® 3anpeu4aeTc;q Hanpumep, B6M3N OT XKeNe3HOLOPOXHbIX NePexofoB Un
NepPeKPEeCTKOB, Ha KOTOPbIX MPY HOLLEHUW [aHHOTO
V3AENVISt He CIbILLHBI BHELIHWE LUYMbl.

HecobntoaeHune cofep>kaHns aHHOrO PYKOBOACTBA MOXET

A OcTo POXHO  CTaTb MPUHMHON TSKESbIX TPABM WM MOBPEXAEHNS
HaxoAsALLIMXCst NOBM30CTV NPeAMETOB foMaLLHero obuxoaa.

Mpy NCNONL30BaHNN HayLLIHNKOB BOCMPON3BEAEHNE He
[OJKHO ObiTb CANLWKOM FPOMKUM. CNMLLKOM rPOMKOe
BOCMPOU3BEAEHNE B TeHEHVE ANTENbHOMO BPEMEHN
oTpYLATEsIbHO BAUSET Ha CMOCOBHOCTb ChblwaTh. [Mpu

® 3aﬂpeUJ.aeTCﬂ yposHe 80 A5 (A) npocnylunBaHne AOMKHO ObiTb
orpaHuyeHo 40 Yacamu B Hegento, a npu 89 ob(A) - 5
Yacamu B Heaesto.

B cnyyae BO3HNKHOBEHNS Pa3apakeHnii KON He
® 3anpeu.laeTc9| 1CNOMb30BATL 3TO U3AeNne U NOCETUTb Bpada 1Moo
MPOKOHCYNbTUPOBATLCA Y HALLEero TOProBoro NpeacTaBuUTend.

Mpw cnMWKOM 60NbLLIOY FrPOMKOCTM BOCNPOV3BEAEHNE
® 3anpeu.|,aeTc9| CMOryT ycnblwaTb 1 Apyrine nuua. MNpocneaute 3a Tem,
4TOGbI He MelaTb APYrvM.

* Ha ka4yecTBO 3Byka BNVSIET MONOXKEHNE HayLLUHKKA B yxe. PekomeHayeTcs onpobosaTb
pPasnu4Hble NONIOXKEHUA NepeMeLleHneM HaylliH1MKa BO BpeMs BOCMNPOM3BELEHNA MY3bIKUN.
Tak MOXHO HaiTV NoNoXeHVe, obecnedvBaioLLiee ONTUMasbHbIA 3BYK. Haias HyxxHoe
NMONoXXeHne, MOXXHO Ka)K,EI'bII;I a3 NpocTo nomMellaTb HayuHNK B Hero. Kak npasuno, y
KaXK[,0ro YenioBeka hopma npasoro yxa oTamyaeTcst oT hopmbl 1eBOro. MoaTomy
onTMasibHOe MONOXeHWe 014 KaXKO0ro yxa Takxe OT/im4aeTca.

* BblHMMas HayLUHVK 13 yxa, BCeraa HEOOXOAVMMO CHavana yaepXvBaTe KOpnyc, a 3aTem
YAQNWUTb HayWHUK. ECNM Npy 9TOM NOTSHYTL 3a Kabeslb, TO OH MOXET NopBaThCs.

- Tk KOpMNyC BbINOJIHEH N3 MeTasiNa, B KOpryce MOXXeT oﬁpaaoea‘rbcq KoHOeHcaT, ecnn
HayLLIHWK Pe3Ko NepemMecTuTb U3 XONOAHOM OKPYXatoLen cpelbl B Tennyto. B aTom
Ccny4ae He UCNONb3YNTe HayLIHUKN 0 Tex Nop, NOKa KOHAEHcaT He UcnapuTcs.

+ HaywHwvkun 3anpellaetca noggeprate Tof4kam. Heobxoammo Takxke naberatb
N36bITOYHOTO BOE},D.BI?\CTBVIQ cun Ha kabenb. B Cly4ae paspbliBa kabens unm
noBpexaeHni 60 PyHKLMOHANBHbIX HAPYLLEHWIA 13-3a NCMOIb30BaHUsS He Mo
Ha3HaYeHWIo rapaHTVs NepecTaeT [eincTBoBaTb.

* !_Ipﬂmoe nonagaHue CoJIHe4YHOro CBeTa Ha U3aesive, BbiCOKas BIaXKHOCTb BO3a4yxa Ui
3anblyieHHas cpefa MoryT NPUBECTY K MNOBPEXAEHNAM M (DYHKLMOHAbHBIM HApYLLEHWSIM.

* B cnyvae hyHKUMOHaNbHbIX HapyLIEeHWn n3aenve Henb3s pasbunpaTb.

« CoeIMHUTENbHBIN padbem HayLHUKOB NpefHa3Ha4YeH TOIbKO As1s
cTepeoBocnpounssefeHns. [Npu NOAKMOYEHNN K MOHO-padbemMy MOXKET CIIY4MTbCS Tak,
4YTO Ha OQHOM V3 HAYLWHUKOB Bbl HAYEro He yCibIlWNTe.

KoHTakT
MoxanyincTa, CBA3bIBANTECH C HAMU MPY HAIMYMM BOMPOCOB MNOCPELCTBOM KOHTAKTHOMO

hopmynspa Ha Hawem cante: www.snext-final.com
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